/ DEMOLITION EQUIPMENT s H

ENG | HYDRAULIC SHEARS

ITA | CESOIE IDRAULICHE

FRA | CISAILLES HYDRAULIQUES
ESP | CIZALLAS HIDRAULICAS
DEU | SCHROTTSCHEREN

ENG | -High cutting force, precision and maximum efficiency in all conditions;
-The presence of a double adjustment system ensures correct alignment;
-Interchangeable blades and double tip;

-Inverted and protected cylinder to ensure impact protection.

ITA | -Elevata forza di taglio, precisione e massima efficienza in ogni condizione;
-Presenza di un doppio registro permette un corretto allineamento;
-Lame intercambiabili e doppio puntale;
-Cilindro rovesciato e coperto per garantire protezione dagli urti.

FRA | -Force de coupe élevée, précision et efficacité maximale dans toutes les conditions ; taly
-La présence d'un double systéme de réglage permet un alignement correct ;
-Lames interchangeables et double pointe ;

-Veérin inverseé et protége pour garantir une protection contre les chocs.

Made i

ESP | -Alta fuerza de corte, precision y maxima eficiencia en cualquier condicion;
-La presencia de un doble sistema de ajuste permite una alineacion correcta;
-Cuchillas intercambiables y doble puntera;

-Cilindro invertido y protegido para garantizar la proteccion contra impactos.

DEU | -Hohe schneidkraft, prazision und maximale effizienz unter allen bedingungen;
-Die doppelte verstelleinrichtung ermdglicht eine korrekte ausrichtung;
-Austauschbare messer und doppelte spitze;

-Umgekehrter und geschutzter zylinder fur optimalen schutz vor stéssen.

@ kg 640 1250 2080 2530 3200 4365 5691 6900 7830 9950 11500
Ibs 141 2756 4586 5578 7055 9623 12445 16212 17262 21936 25353
& kg 730 1430 2300 2780 3520 4800 6150 7450 8450 10700 12420
Ibs 1609 3153 5070 6128 7760 10582 13558 16424 16424 23589 27381
A mm 365 440 530 580 690 700 800 850 870 900 950
in 14,4 17,3 209 228 272 27,6 31,5 33,5 34,2 354 374
B mm 1880 2450 2785 2840 3170 3361 3960 4700 4170 5000 5300
in 74 96,5 109,6 111,8 124.,8 132,3 1559 185 164,2 196,8 2087
C mm 240 400 495 510 570 690 835 800 850 900 950
in 9.4 15,7 19,5 20,1 224 27,2 339 31,5 33,5 354 374
m bar 250 310 340 340 340 340 340 340 340 340 340
psi 3625 4496 4931 4931 4931 4931 4931 4931 4931 4931 4931
Q I/min 80/100 120/160 200/220 200/260 240/300 300/350  350/400 380/430 400/500  500/700 700/900
gal/min 21/26 31/42 53/58 53/68 63/79 79/92 92/106 100/113 106/132 132/185 185/238
bar 50 120 120 120 120 120 120 120 120 120 120
O m psi 725 1740 1740 1740 1740 1740 1740 1740 1740 1740 1740
g O I/min 15 15/20 15/20 15/20 40 40 40 40 40 60 60
gal/min 39 39/5,3 39/5,3 39/5,3 10,5 10,5 10,5 10,5 10,5 15,8 15,8
é) ton 712 12/18 20/28 26/34 34/40 45/60 50/70 70/100 80/110 90/120 100/130
é\ ton 4/7 7110 14/18 16/22 22/30 28/35 30/45 45/60 50/70 70/90 90/110

Weight Operating weight Opening Height Width
Peso Peso operativo Apertura Altezza Larghezza
Poids Poids opérationnel Ouverture Hauteur Largeur
Peso Peso operativo Apertura Altura Anchura
Gewicht Einsatzgewicht Offnungsweite Hohe Breite

Oil pressure Qil flow Rotation oil pressure Rotation oil flow
Pressione olio Portata olio Pressione olio rotazione Portata olio rotazione

Pression d’huile Débit d’huile Pression d’huile de rotation wJ Débit d’huile de rotation
Presion de aceite Caudal de aceite Presion de aceite de rotacion Caudal de aceite de rotacion
Oldruck Olbedarf Drehéldruck Drehdlbedarf

Carrier weight at bucket place Carrier weight at boom place
Peso escavatore posto benna Peso escavatore posto braccio
Poids de la pelle en bout de fleche Poids de la pelle en bout de bras
Peso maquina portadora segundo brazo Peso maquina portadora balancin
Dienstgewicht bagger stiel Dienstgewicht bagger ausleger




